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國一致的情況中實行其革命，目的祇是要和所有愛好 

正義及願意輩固全世界眞正持久和平之基礎的各國人 

民在友好画結的環境中共同生活。

七一 . 幾內亜只是譴責殖民主義，不是譴責國家 

或人民。它昕要求的是民族及個人均能享有平等與圑 

結，不問膚色或宗敎。它充分知道友好、合作，和平共 

存，各人民之間的和平，乃是人類的工作、正義和民 

主方面進步的確實保證，它希望世界各國人民將爲人 

類的進步堅決從事提供和平基礎的任務。

七二 . 非洲的地形，正像一個問號，但願我們的 

呼聲及全世界一切善意人士的言論能爲非洲就其前途 

向各位提出的問題幫助找到一個正確的答案。

七三 . 爲了自由、平等及人民之間的友誼，國際 

在和平與正義之中的合作，敬祝聯合國萬歲！

七四 . 主 席 ：聯合國大會敬聆幾內亞共和國總 

統適間發表的演說已畢。

午後四時二十五分散會

第八三八次會議

一九玉九年十一月十七日星禊二午前十時三十分紐约

主席：Mr. Victor A. BELAUNDE ( 祕 魯 ）

議程項目三十八 

西南非問題： 

) a )西南非問題幹旋委員會報吿書； 

( b )西南非問題委員會報吿書；

( c )研究應採何種法律行動，以確保南非 

聯邦履行對於西南非領土所貴之義務

第四委員會報告書（A/4272)

第四委員會报告员Mr. Kennedy ( 愛爾蘭）提出 

该委员會报告書。

依據議事规則第六十八條的规定，決定不封論第 

四委员會报告書。

一 . 主 席 ：想要發言的代表可以隨意提及大會 

現有七件決議草案中的任何草案。現在沒有發言人名 

單，也沒有代表請求發言。因此我現在將第四委員會 

在其報吿書 [ A/4272〕建議的決議草案壹至柒交付表 

決。

決議草案壹以五十七票對一票通過，紊權者十。 

決議草案贰以五十七票對一票通過，棄惟者十二。

二 . 主 席 ：有人請求單獨表決決議草案叁正文 

第三段。現在請表決這段。

第三段以六十三票對一票通過，棄權者八。

決議草案叁全文以六十二票對一票通過，棄權者 

十 二 。

決議草案肆以玉十六票對一票通過，棄權者十三。 

決議草案伍以五十五票對五票通過，棄權者十一。 

決議单案陸以玉十五票對四票通通，棄權者十六。 

決議草案梁以六十五票對九票通通，棄權者二。

三 . 主 席 ：請想要解釋投票理由的代表發言。

四 . Miss BROOKS ( 賴比瑞亜) ：我希望主席

不會將我簡略提及剛纔表決的一件或二件決議草案的 

行動裁定爲不合程序，但是我認爲在表決這些決議案 

後發表這項陳述，是較適當的。

五 . 我要强調一個意見，就是決議案陸對於西南 

非領土沒有擯除談判，因爲決議案伍已就談判有所規 

定。南非聯邦政府如果依照決議案伍的規定，參加關 

於西南非領土的談判，那末本代表圑認爲便無須進行 

決議案陸所規定的行動。

六 . Mr. RODRIGUEZ FABREGAT (烏拉圭）：

我要非常簡略的解釋本代表圑投票贊成第四委員會所 

提各決議草案的理由。

七 . 至目前爲止，我忝爲西南非問題委員會的主 

席，該委員會是本大會設立的。西南非問題委員會及 

聯合國祕書處所收到的關於爲非洲人遷離其世代居住 

及工作的土地所作準備的新來文，增强了本代表圑投
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票贊成若千决議草案的決心，尤以提及哈康納斯土著 

保留地及人民可能被逐出他們世代居住地的一案爲 

然。

八 . 本代表圈鑒於這種情形仍然繼續存在，而且 

最近核准的西南非問題委員會報吿書〔A/4191〕載有 

這些問題的一切情報，因此特別願意指出本代表圃投 

可決票的事實，同時願意表示本代表團熱烈希望這些 

人民的權利會受到尊重，不會被逐出那些地方；他們 

對於那些地方也許沒有正式的土地權，但是那些地方 

已有許多年代是他們生活和工作的地方。

九 . 同時，本代，表圈重申其希望,就是從本屆大 

會通過的若干決議案看來，受委統治國政府的立場已 

有進展，同時我們不久可以覓致解決這個問題的方法； 

根據憲章，這個問題是聯合國基本任務中的一個問題。

議程頊目四十二

財政報吿與決算及審計委員會報吿書： 

(a )聯合國（一九五八年十二月三十一日 

居終之會計年度）J

(b )聯合國兒童基金會（一九五八年十二 

月•三十一日屆終之會計年度））

(c)聯合國近東巴勒斯坦難民救濟工賑處 

( 一九五八年十二月三十一日届終之 

會計年度）； 

(d )聯合國難民基金（一九五八年十二月 

三十一日屆終之會計年度）

第五委員畲報告書（A/4238)

議程項目四十五

委派大會各輔助機關人員；以實懸缺： 

⑷行政曁預算問題諮詢委員會J 

(b )會費委員會_； 

⑷審計委員會； 

⑷投資委員會：認可秘書長委派之人 

員；

⑷聯合國行政法庭夕 

⑴聯合國職員養邺金委員會

第玉委員會報告書（A/4246, A/4248, 
A/4273, A/4247, A/4274, A/4255)

議程項目四十七

聯合國經費分攤比額表：會費委員會 

報吿書

第五委員畲報告書（A/4270)

議程項目四十八

專款帳下撥付專門機關技術協助款項開 

支情形之審計報吿書

第五委員會報告書（A /4275)

第 玉 委 员 會 报 告 员 Mr. NAIK  ( 巴基斯坦）提出 

该委员會報告書，然後發言如下：

一 0 . 第五委員會報吿員Mr. NAIK ( 巴基斯 

坦 ）：第五委員會報吿書 [A/4270〕曾就議程項目四 

十七建議兩件決議草案，其中第二件草案申論的問題 

是宜否將會費委員會編製分攤比額表時所利用的統計 

資料及其他資料提供各會員國參閱。有些代表圑在討 

論這個問題的期間，提及會費委員會所說的普遍發表 

那項情報所引起的實際困難。但是它們贊同會費委員 

會的建議，認爲有關任何一個會員國攤額的一切統計 

資料及其他事實資料應於該國請求時供其查閱。其他 

代表圑雖然認爲這個新的辦法是進一步的辦法，但是 

認爲不能完全適應會員國欲明瞭委員會所用整個資料 

的請求。最後各代表圑同意建議會費委員會按時檢討 

這個問題，使將來會員國代表爲明瞭該委員會據以提 

具建議的其他統計資料及補充事實資料起見請求供铪 

有關資料時，該委員會可以酌量情形徇其所請。

依據議事规則第六十八條的规定，決定不討論第 

玉委员會报告書。

一一 . 主 席 ：如果各代表不擬解釋他表決第五 

委員會就議程項目四十二、四十五、四十七及四十八 

所提決議草案中任何草案的理由時，我們就要開始表 

決。
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一二 . 大會現在要表決第五委員會報吿書 [A / 
4238〕就議程項目四十二所建議的四件決議草案。我

現在將決議草案壹交付表決。

決議草案壹以六十三票對零通通，棄權者沁。

一三 . 主 席 ：決議草案貳是經第五委員會一致 

通過的。如果無人反對，我也要把這件決議草案祖爲 

業經大會一致通過。

決議草案贰經一致通過。

一四 . 主 席 ：決議草案蓉也是第五委員會一致 

通過的。如果無人反對，我就要將該草案視爲業經大 

會一致通過。

決議草案卷經一致通通。

一五 . 主 席 ：現在將決議草案肆交付表決。 

決議草案肆以六十一票對零通通，柰權者十。

一六 . 主 席 ：我們現在審議議程項目四十五， 

第五委員會已就該項目（a)分項至（f)分項分別提出六 

件報吿書，每件報吿書載.有一件決議草案。我首先請 

大會就關於議程項目四十五（a )分項的決議草案 [A / 
4246〕作一決定。無人加以反對，我認爲大會已經通 

過那件決議草案。

決議单案當經通逷。

一七 . 主 席 ：我們現在就議程項目四十五（b) 
分項報吿書〔A/4248〕所載決議草案作一決定。無人 

加以反對，我認爲決議草案業經大會通過。

決議草案當經通遁。

一八 . 主 席 ：我們現在就議程項目四十五（c) 
分項報吿書 [A/4273〕所載的決議草案作一決定。無 

人加以反對，我認爲決議草案業經大會通過。

決議草案當經通通。

一九 . 主 席 ：現在請大會就報吿書〔A/4247〕
所載關於議程項目四十五（d) 分項的決議草案作一決 

定。如果無人想要發表意見，我認爲決議草案業經大 . 
會通過。

決議草案當經通過。

二O . 主 席 ：現在請大會就關於議程項目四十 

五 (e )分項的報吿書〔A/4274〕所載決議草案作一決 

定。如果無人反對，我認爲大會已經通過這件決議草 

案。

決議草案當經通過。

二一 . 主 席 ：現在請大會就關於議程項目四十 

五 （f ) 分項的報吿書〔A/4255〕所載決議草案作一決 

定。如果無人想要發言，我認爲這件決議草案業經大 

會通過。

決議草案當經通過。

二二 . 主 席 ：我們現在處理議程項目四十七。 

第五委員會已在關於本議程項目的報吿書〔A/4270〕 
提出兩件決議草案。我現在將決議草案A 皮 B 交付表 

決。

決議草案4 及J3以六十四票對零通遍，棄權者十

一。

二三 . 主 席 ：我們現在處理譲程項目四十八。 

第五委員會已一致通過其報吿書〔A/4275.〕所載的決 

議草案。無人反對，我認爲大會已經通過這件決議草 

案。

決議草案當經通通。

議程項目六十一

南非聯邦政府 ”種族隔離”政策在南非所 

造成之種族衝突問題

特殽政治委員畲報告書（A/4271)

特設政治委员會報告员 Mr. Tettamanti ( 阿根 

廷 ）提出委S會报告書。

侬據議事规則第六十八條的规定，決定不討論待 

設政治委员會报告書。

二四 . 主 席 ：請大會表決特設政治委員會在其 

報吿書〔A/4271〕建議的決議草案。有人請求舉行唱 

名表決。

舉行唱名表決。

主席抽鞔決定，由印度尼西亞首先表決。

赘成者：印度尼西亞、伊拉克、愛爾蘭、以色 

列、日本、. 黎巴嫩、賴比瑞亞、墨西哥、尼泊爾、紐 

西蘭、尼加拉瓜、挪威、巴基斯坦、巴拿馬、巴拉 

圭、秘魯、菲律賓、波蘭、羅馬尼亜、沙烏地阿拉 

伯、瑞典、泰國、突尼西亜、，烏克蘭蘇維埃社會主義 

共和國、蘇維埃社會主義共和國聯邦、阿拉伯聯合共
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和國、美利堅合衆國、烏拉圭、委內瑞拉、葉門、南 

斯拉夫、阿富汗、阿爾巴尼亞、阿根廷、奥地利、玻 

利維亞、巴西、保加利亞、細甸、白俄羅斯蘇維埃社 

會主義共和國、柬埔寨、錫繭、智利、中國、哥倫比 

亞、哥斯大黎加、古巴、捷克斯拉夫、丹麥、厄瓜 

多、薩爾瓦多、阿比西尼亞、馬來亞聯邦、迦納、希 

臘、瓜地馬拉、幾內亞、洪都拉斯、匈牙利、冰 島 、 

印度。

反對者：葡萄牙、大不列顚及北愛爾蘭聯合王 

國、法蘭西。

棄權者 • .義大利* 、盧森堡、荷蘭、比利時、加拿 

大、多明尼加共和國、芬蘭。

決議草案以六十二票對三票通過，棄權者七。

議程項目二十三 

秘書長檢討第二次聯合國原子能和平用 

途國際會議，以視將來應否舉行類似會 

議之臨時報吿書

二五 . 主 %  : 各代表記得大會決定在全體會議 

審議議程項目二十三，而未將該項目發交任何主要委 

員會審議。因此現在沒有任何委員會的報吿書可供審 

議。

二六 . 祕書長代表希望代表Mr. Hammarskjold 
就臨時報吿書 [A/4261〕發表陳述，現在請該代表發 

言。

二七 . Mr.  BUNCHE (次長)：祕書長依照聯合

國科學諮詢委員會的建議，準備就項目二十三向大會 

提出簡單明瞭的陳述；已經有^ 解釋，大會對於那個 

項目是無須採取行動的。 ㈣

二八 . 由於祕書長的缺席是不可避免的，他請我 

宣讀他準備向各代表提出的陳述。他的陳述如下：

* 其後義大利代表請主席將他听投的票記錄爲贊成決議 

草案。

” 現在也許要說幾句話，詳細解釋臨時報吿書 

〔A/4261〕。各代表可以知道，那個報吿書認爲目 

前要就舉行原子能和平用途第三次會議的問題提 

出結論，實嫌過早；尤其鑒於與國際原子能總署 

及有關專門機關的諮商工作正在進行中，那項工 

作在明年春季前不會完成，因此耍在此時提出結 

論，尤嫌過早。

"但是，我認爲我應該通知大會，科學諮詢 

委員會全體委員於一九五九年十月二十八日在聯 

合國會所會議第一次 '討論這個問題時，同意須在 

聯合國主持下召開原子能和平用途第三次國際會 

議，但是那個會議當然必須儘量獲得原子能總署 

及有關專門機關的合作及協助。關於這點，有人 

强調將主辦事宜及執行職責交由各方分擔，是不 

切實際的。他們進一步認爲一九六二年似乎是舉 

行那種會議的最適當的一年，日內瓦還是舉行那 

個會議最可能的地黯。關於會議的範圍及組織的 

問題，只約略提及，尙待進一步研究及討論。委 

員會各委員同意在舉行下次會議以前擬具備忘 

錄，載明他們認爲鋳備第三次會議首須考慮的特 

別問题，供本人參考。

"我在未來幾個月的期間，將與原子能總署 

及有關專門機關就關於這個問題的報吿書舉行磋 

商，並將與委員會舉行更詳細的磋商；這個報吿 

書是要向大會第十五届會提出，最後將由委員會 

春季會議加以審議，原子能總署代表與其他有關 

機關代表均將應邀出席那次的會議。

" 但是，我剛纔說的一點可以表示科學諮詢 

委員會的想法，委員會希望我在提出臨時報吿書 

時說明他們的初步意見。”

二九 . 主 席 ：如果各代表不想發言，我認爲大 

會已充分注意關於臨時報吿書的這項陳述。

決定如議。

千前十一吟五十玉分散會


